
Polski 

Instrukcja obsługi dla produktu: Opaska pióropusz indiański 

1. Użytkowanie: 

o Opaskę należy nosić na głowie, w sposób, który zapewnia jej stabilność, nie przesuwając się podczas 
ruchu. 

o Idealna do użytku na imprezach tematycznych, karnawałach lub jako element stroju na wydarzenia 

kulturalne. 

2. Pielęgnacja: 

o Aby zachować jej wygląd, należy przechowywać ją w suchym miejscu, z dala od wilgoci.  

o Należy unikać kontaktu z wodą i brudem. Jeśli trzeba, przetrzeć delikatnie suchą ściereczką.  

3. Utylizacja: 

o Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych i 
ozdobnych. 

 

English 

User Manual for Product: Indian Feather Headband 

1. Usage: 

o Wear the headband on your head, ensuring it fits securely and stays in place during movement.  

o Perfect for themed parties, carnivals, or as a cultural costume accessory. 

2. Care: 

o To preserve its appearance, store in a dry place, away from moisture. 

o Avoid contact with water and dirt. If necessary, gently wipe with a dry cloth.  

3. Disposal: 

o Dispose of the product according to local regulations for textile and decorative waste.  

 

Čeština 

Návod k použití: Indický pštrosí pírkový pás 

1. Použití: 

o Pás nosíte na hlavě, ujistěte se, že je pevně připevněný a nesklouzává. 

o Ideální pro tematické večírky, karnevaly nebo jako kulturní doplněk. 

2. Péče: 

o Pro zachování vzhledu skladujte v suchém prostředí, mimo vlhkost. 

o Vyhněte se kontaktu s vodou a špínou. Pokud je potřeba, jemně otřete suchým hadříkem.  

3. Likvidace: 

o Produkt likvidujte podle místních předpisů o textilním a dekorativním odpadu.  

 



Slovensky 

Návod na použitie: Indický perový pás 

1. Používanie: 

o Pás nosíte na hlave, uistite sa, že je pevne pripevnený a nesklzáva. 

o Ideálne pre tematické párty, karnevaly alebo ako kultúrny doplnok. 

2. Starostlivosť: 

o Na zachovanie vzhľadu skladujte na suchom mieste, mimo vlhkosti. 

o Vyhnite sa kontaktu s vodou a nečistotami. Ak je to potrebné, jemne utrite suchou handričkou.  

3. Likvidácia: 

o Produkt zlikvidujte podľa miestnych predpisov o textilnom a dekoratívnom odpade.  

 

Deutsch 

Gebrauchsanweisung für Produkt: Indischer Federkopfschmuck  

1. Verwendung: 

o Tragen Sie den Kopfschmuck auf Ihrem Kopf und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt und sich nicht 
bewegt. 

o Ideal für Themenpartys, Karnevals oder als kulturelles Kostümzubehör. 

2. Pflege: 

o Lagern Sie den Kopfschmuck an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, um sein Aussehen zu 

bewahren. 

o Vermeiden Sie Kontakt mit Wasser und Schmutz. Bei Bedarf mit einem trockenen Tuch abwischen.  

3. Entsorgung: 

o Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Textil- und Dekorationsabfälle. 

 

Українська 

Інструкція з експлуатації: Індіанська обручка з пір'ям  

1. Використання: 

o Носіть обручку на голові, забезпечуючи її стабільність, щоб вона не сповзала.  

o Ідеально підходить для тематичних вечірок, карнавалів або як елемент культурного костюма.  

2. Догляд: 

o Зберігайте обручку в сухому місці, щоб зберегти її вигляд. 

o Уникайте контакту з водою та брудом. За потреби витирайте м'якою сухою тканиною.  

3. Утилізація: 

o Утилізуйте продукт відповідно до місцевих правил щодо текстильних та декоративних відходів.  

 

Română 



Manual de utilizare: Bandă de cap cu pene indiană 

1. Utilizare: 

o Purtați bandă de cap pe cap, asigurându-vă că se fixează corect și nu alunecă. 

o Ideală pentru petreceri tematice, carnavaluri sau ca accesoriu cultural. 

2. Întreținere: 

o Depozitați în locuri uscate pentru a menține aspectul inițial. 

o Evitați contactul cu apa și murdăria. Dacă este necesar, ștergeți ușor cu o cârpă uscată.  

3. Eliminare: 

o Eliminați produsul conform reglementărilor locale privind deșeurile textile și decorative.  

 

Magyar 

Használati utasítás: Indián tollas fejpánt 

1. Használat: 

o Viselje a fejpántot a fején, ügyelve arra, hogy biztonságosan illeszkedjen és ne csússzon le.  

o Tökéletes tematikus bulikra, karneválokra vagy mint kulturális kiegészítő.  

2. Karbantartás: 

o Az eredeti megjelenés megőrzése érdekében tárolja száraz helyen. 

o Kerülje a vízzel és szennyeződésekkel való érintkezést. Szükség esetén törölje le száraz ronggyal.  

3. Ártalmatlanítás: 

o A terméket a helyi előírásoknak megfelelően szövet- és dekorációs hulladékként ártalmatlanítsa. 

 

Български 

Ръководство за употреба: Индийска лента за глава с пера 

1. Употреба: 

o Носете лентата на главата, като се уверите, че е добре прикрепена и не се движи.  

o Подходяща за тематични партита, карнавали или като културен аксесоар. 

2. Грижа: 

o Съхранявайте лентата на сухо място, за да запазите нейния вид. 

o Избягвайте контакт с вода и мръсотия. При нужда, почистете с мека суха кърпа.  

3. Изхвърляне: 

o Изхвърлете продукта съгласно местните разпоредби за текстилни и декоративни отпадъци.  

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης: Ινδική ζώνη κεφαλής με φτερά 

1. Χρήση: 



o Φορέστε τη ζώνη κεφαλής στο κεφάλι, εξασφαλίζοντας ότι είναι καλά τοποθετημένη και δεν κινείται.  

o Ιδανική για θεματικά πάρτι, καρναβάλια ή ως πολιτιστικό αξεσουάρ. 

2. Φροντίδα: 

o Αποθηκεύστε τη ζώνη σε ξηρό μέρος για να διατηρήσετε την εμφάνισή της. 

o Αποφύγετε την επαφή με το νερό και τη βρωμιά. Αν χρειαστεί, σκουπίστε τη με μια στεγνή μαλακή 
πετσέτα. 

3. Απόρριψη: 

o Απορρίψτε το προϊόν σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς για απόβλητα υφασμάτων και 
διακοσμητικών. 

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija: Indų galvos juosta su plunksnomis  

1. Naudojimas: 

o Dėvėkite galvos juostą ant galvos, užtikrindami, kad ji tvirtai laikytųsi ir neslystų.  

o Puikiai tinka teminiams vakarėliams, karnavalams arba kaip kultūrinis aksesuaras.  

2. Priežiūra: 

o Saugokite juostą sausoje vietoje, kad išlaikytumėte jos išvaizdą. 

o Venkite kontakto su vandeniu ir purvu. Jei reikia, švelniai nuvalykite sausu audiniu.  

3. Šalinimas: 

o Šalinkite gaminį pagal vietos tekstilės ir dekoracijų atliekų taisykles.  

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija: Indiāņu galvas saite ar spalvām  

1. Lietošana: 

o Valkājiet galvas saiti uz galvas, pārliecinoties, ka tā ir droši piestiprināta un nekustas.  

o Ideāli piemērots tematiskām ballītēm, karnaļiem vai kā kultūras aksesuārs.  

2. Kopšana: 

o Uzglabājiet saiti sausā vietā, lai saglabātu tās izskatu. 

o Izvairieties no saskares ar ūdeni un netīrumiem. Ja nepieciešams, noslaukiet ar sausu mīkstu drānu.  

3. Utilizācija: 

o Izmetiet produktu atbilstoši vietējiem tekstila un dekoratīvo atkritumu noteikumiem.  

 

Suomi 

Käyttöohje: Intialainen höyhenpanta 

1. Käyttö: 

o Käytä pantaa päässä, varmistaen, että se pysyy tukevasti paikoillaan eikä liiku.  



o Täydellinen teemajuhliin, karnevaaleihin tai kulttuuritarvikkeeksi. 

2. Hoito: 

o Säilytä panta kuivassa paikassa ulkonäön säilyttämiseksi. 

o Vältä kosketusta veden ja lian kanssa. Tarvittaessa pyyhi kuivalla liinalla.  

3. Hävittäminen: 

o Hävitä tuote paikallisten tekstiili- ja koristejätteen määräysten mukaisesti. 

 

Hrvatski 

Upute za uporabu: Indijski pojas za glavu s perima 

1. Uporaba: 

o Nosite pojas na glavi, osigurajte da bude sigurno pričvršćen i da se ne pomiče.  

o Idealno za tematske zabave, karnevale ili kao kulturni dodatak. 

2. Njega: 

o Čuvajte pojas na suhom mjestu kako bi očuvali njegov izgled. 

o Izbjegavajte kontakt s vodom i prljavštinom. Ako je potrebno, obrišite suhom krpom.  

3. Odlaganje: 

o Proizvod odložite prema lokalnim propisima o tekstilnom i dekorativnom otpadu.  

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo: Indijski trak za glavo s perjem  

1. Uporaba: 

o Nosite trak na glavi, poskrbite, da bo trdno nameščen in ne bo zdrsnil. 

o Idealno za tematske zabave, karnevale ali kot kulturni dodatek. 

2. Nega: 

o Shranjujte trak na suhem mestu, da ohranite njegov videz. 

o Izogibajte se stiku z vodo in umazanijo. Če je potrebno, ga nežno obrišite z suho krpo.  

3. Odstranjevanje: 

o Izdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o tekstilnih in dekorativnih odpadkih.  

 

Français 

Manuel d'utilisation: Bandeau indien avec plumes 

1. Utilisation: 

o Portez le bandeau sur la tête, en vous assurant qu'il est bien fixé et ne bouge pas.  

o Idéal pour les soirées à thème, les carnavals ou comme accessoire culturel.  

2. Entretien: 



o Conservez le bandeau dans un endroit sec pour préserver son apparence. 

o Évitez le contact avec l'eau et la saleté. Si nécessaire, essuyez-le avec un chiffon sec. 

3. Élimination: 

o Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles et 
décoratifs. 

 

Español 

Manual de uso: Banda india con plumas 

1. Uso: 

o Use la banda en la cabeza, asegurándose de que esté bien ajustada y no se mueva.  

o Ideal para fiestas temáticas, carnavales o como accesorio cultural. 

2. Cuidado: 

o Guarde la banda en un lugar seco para mantener su apariencia. 

o Evite el contacto con agua y suciedad. Si es necesario, limpie con un paño seco.  

3. Eliminación: 

o Elimine el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos textiles y decorativos.  

 

Svenska 

Bruksanvisning: Indiskt fjäderband 

1. Användning: 

o Bär bandet på huvudet och säkerställ att det är ordentligt fäst så att det inte rör sig.  

o Perfekt för temafester, karnevaler eller som kulturellt tillbehör. 

2. Skötsel: 

o Förvara bandet på en torr plats för att bevara dess utseende. 

o Undvik kontakt med vatten och smuts. Vid behov, torka försiktigt med en torr trasa.  

3. Bortskaffande: 

o Kassera produkten enligt lokala regler för textil- och dekorationsavfall. 

 

Português 

Manual de Instruções: Faixa de cabeça indígena com penas  

1. Uso: 

o Use a faixa na cabeça, garantindo que ela esteja bem ajustada e não se mova.  

o Ideal para festas temáticas, carnavais ou como acessório cultural. 

2. Cuidados: 

o Guarde a faixa em local seco para preservar sua aparência. 

o Evite o contato com água e sujeira. Se necessário, limpe com um pano seco.  



3. Descarte: 

o Descarte o produto de acordo com as regulamentações locais sobre resíduos têxteis e decorativos.  

 

Nederlands 

Handleiding: Indiase hoofdband met veren 

1. Gebruik: 

o Draag de hoofdband op je hoofd, zorg ervoor dat deze goed vastzit en niet beweegt.  

o Perfect voor themafeesten, carnaval of als cultureel accessoire. 

2. Onderhoud: 

o Bewaar de hoofdband op een droge plaats om zijn uiterlijk te behouden. 

o Vermijd contact met water en vuil. Veeg indien nodig af met een droge doek.  

3. Verwijdering: 

o Verwijder het product volgens lokale voorschriften voor textiel- en decoratieafval. 

 

Italiano 

Manuale d'uso: Fascia indiana con piume 

1. Uso: 

o Indossare la fascia sulla testa, assicurandosi che sia ben fissata e non si muova.  

o Ideale per feste a tema, carnevali o come accessorio culturale. 

2. Cura: 

o Conservare la fascia in un luogo asciutto per mantenerne l'aspetto. 

o Evitare il contatto con acqua e sporcizia. Se necessario, pulire con un panno asciutto.  

3. Smaltimento: 

o Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti tessili e decorativi.  

 


